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Guia de Informacoes do Produto HP iPAQ

CUIDADO O texto apresentado dessa maneira indica que a nao-observancia das orientagbes
podera resultar em danos ao equipamento ou perda de informagoes.

Bem-vindo

Agradecemos sua aquisi¢gdo do HP iPAQ Travel Companion. Este guia foi projetado para ajuda-lo a
iniciar rapidamente a utilizacao do dispositivo. Para obter informag¢des mais detalhadas, consulte a
secao Localizagao de Mais Informagdes. Neste guia vocé aprendera como:

e  Utilizar a funcionalidade relacionada a viagem do Travel Companion, incluindo o sistema de
posicionamento global (GPS) embutido e o assistente em viagem WorldMate.

e Defina o Travel Companion para sincronizar midia digital e informagbes pessoais como
Calendario, Contatos e E-mail com um computador pessoal.

e Proteja o Travel Companion contra danos n&o intencionais mostrando como substituir
corretamente a tampa da bateria no dispositivo e fornecendo informagdes importantes sobre
protecéo da tela do dispositivo.

e Aumente a vida da bateria do dispositivo, permitindo utilizagcdo mais longa entre as cargas.

e Execute uma reinicializagao por programa ou uma redefinigao de fabrica para ajustar o
desempenho do dispositivo.

e  Solucione problemas comuns ao dispositivo, incluindo sincronizacao.
e Utilize o teclado exibido na tela, as teclas de fungéo, Calendario, Contados e Tarefas.
e  Utilize troca de mensagens, WLAN* e Bluetooth.

*WLAN esta disponivel somente nos modelos da série rx5900.

Bem-vindo 1



Conteudo da caixa

A ilustracao descreve os itens contidos na caixa do Travel Companion. Utilize essa ilustragao para
familiarizar-se com o dispositivo.

E/r Nota O conteudo da caixa pode variar de acordo com o modelo.

Conteudo da caixa

(1) HP iPAQ

(2) Estojo

3) Cabo de sincronizagao mini-USB/cabo de alimentagéo (2 ea)

(4) Documentagéo do HP iPAQ

(5) Lapis

(6) Bateria de ion de litio removivel/recarregavel de 1700 mAH
(7) CD Passos Iniciais com software especial

(8) Adaptador de CA com plugue intercambiavel

9) Kit Carro — suporte

(10) Kit Carro — Adaptador de alimentagéo para viagem

(11) Kit Carro — suporte para fixagao no para-brisa

2 Guia de Informagdes do Produto HP iPAQ



Componentes

999y = ; i
|;/>| Nota Nem todos os modelos ou recursos séo oferecidos em todas as regides.

Componentes da Parte Superior

(1 ) (3)

||
1

Componente Funcéao
(1) Botao Reset Pressione para executar uma reinicializagdo por programa do Travel
Companion.
(2) Botéo Gravar Pressione para gravar voz ou som.
(3) Slot SD Insira um cartdo de armazenamento SD (Secure Digital) para armazenar

dados ou um cartdo SDIO (Secure Digital Input/Output) para estender a
funcionalidade do Travel Companion.

Componentes
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Componentes da Parte Frontal
m @ @
\ \

Componente Funcéo
1) Botéo Menu Iniciar Pressione para abrir o Menu Iniciar.
(2) Botdo OK Pressione para fechar a janela atual ou sair do aplicativo atual.
3) Botédo de Navegacgédo de 9 Diregbes e No modo Padréo:

e  Superior — Rolar para cima
. Inferior — Rolar para baixo
e  Esquerda — Rolar para esquerda
e Direita— Rolar para direita
e Aousaro GPS:
e  Superior — Mais zoom
e Inferior — Menos zoom
e  Esquerda — Diminuir volume

. Direita — Aumentar volume

4 Guia de Informagdes do Produto HP iPAQ



Componentes da Parte Posterior

(1) (2) (3)

(4)

\ /o
—
Componente Funcao
(1) Alto-falante Utilize o alto-falante para obter instrugdes de navegacao faladas.

()

Botao de Liberagdo da Tampa da
Bateria

Pressione para remover a tampa da bateria.

(3)

Tampa da Bateria

Remova para instalar ou remover a bateria.

(4)

Lapis

Utilize para inserir informagées. Deslize para fora para remover o lapis.

Deslize para dentro para substituir o lapis.

Componentes
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Componentes do Lado Esquerdo e Direito

(M

(2)

(3)

(4)

(5) —

(6) —

(7)

— o

(8)

(11)

O
g 1 (9) ——it
O

) ! (10) ———

(12) ——
\ (13) ——

sl

Componente

Funcao

0

Porta da Antena Externa MMCX

Conecta-se a antena GPS externa ativa de 3V.

(2

Porta de Comunicag¢des/Carga

Conecta-se ao cabo de sincronizagéo mini-USB

@)

Conector de Fone de Ouvido

Encaixe um fone de ouvido nesse conector para ouvir musica.

(4)

Lapis

Utilize para inserir informagdes. Deslize para fora para remover o lapis.
Deslize para dentro para substituir o lapis.

(5

Antena WLAN Interna*

Permite conectar redes sem fio. (somente nos modelos da série rx5900)

(6)

Microfone

Fale no microfone para gravar anotagdes de voz.

™

Botdo Quick Launch

Pressione para acessar a tela do HP Quick Launch. Mantenha pressionado
para iniciar o Calendario.

(®)

Botao de navegagao

Pressione para iniciar a navegagdo GPS. Mantenha pressionado para
iniciar Contatos.

9)

Botdo Windows Media Player

Pressione para iniciar o Windows Media Player. Mantenha pressionado
para iniciar o Pocket Internet Explorer.

(10)

Botao Girar Tela

Pressione para girar a tela na orientacéo retrato ou paisagem. Mantenha
pressionado para iniciar o Photosmart Mobile.

()

LED Sem fio

e LED Azul—WLAN*, Bluetooth ou GPS ligado.
e LED Azul—WLAN?*, Bluetooth ou GPS desligado.

*WLAN esta disponivel somente nos modelos da série rx5900.
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Componente Funcao

(12) Antena de Bluetooth Interna Permite a conexao com outros dispositivos Bluetooth.

(13) Botao Liga/Desliga e LED Pressione para ligar e desligar a unidade.
e Luz dmbar acesa sem piscar — A bateria esta carregando
e Luzverde acesa sem piscar — A bateria esta totalmente carregada

e  Luz dmbar piscando — Lembrete ou alarme

Conteudo do CD Passos Iniciais

O CD Passos Iniciais inclui:

e  Microsoft ActiveSync 4.1 ou superior

e  Microsoft Outlook 2002

e Informacées adicionais do produto

e Informagbes importantes sobre seguranga

e  Plugin do WorldMate Active Sync

e  HP Photosmart Premier

e  Software adicional para o Travel Companion e o PC

Todos os softwares e documentos projetados para instalagdo em um PC para obter o maximo da
utilizagao do Travel Companion.

r__f//r Nota Todos os sistemas operacionais Microsoft sdo suportados pelo ActiveSync 4,1, exceto o
Windows 98SE e o Windows ME.

Contelido do CD Passos Iniciais 7



Navigation Quick Start

O Travel Companion pode ser utilizado como um sistema de navegacdo GPS imediato. As secdes a
seguir fornecem instru¢des para preparar e usar o Travel Companion imediatamente apds a compra.

A CUIDADO Proceda com cuidado e atencao ao utilizar o Travel Companion para navegagao.

Instalagcao da Bateria

A bateria fornece alimentagao para operagao do Travel Companion. O Travel Companion vem com um
cabo de sincronizagao mini-USB, que devera ser usado com um adaptador de alimentagéo para
carregar o dispositivo.

Para instalar a bateria:
1. Vire o Travel Companion para que vocé possa ver a tampa traseira da bateria.
2. Pressione o botédo de liberagdo da bateria (1).

3. Deslize atampa do compartimento da bateria para baixo em torno de 1/2 polegada e retire a tampa
do Travel Companion (2).

8 Guia de Informagdes do Produto HP iPAQ



Insira a bateria no compartimento (1) de modo que os conectores na bateria se encaixem nos
pinos do compartimento e, em seguida, pressione para baixo até que a bateria trave no local (2).
Ao inserir a bateria, certifique-se de puxar a guia de remocgéao da bateria para fora para que ela

fique do lado de fora da bateria.

5. Substitua a tampa primeiro abrindo a tampa do compartimento da bateria, alinhando as guias e
deslizando a tampa até travar no local.

N&o tente inserir as guias da tampa da bateria nos slots do compartimento sem primeiro colocar a tampa
sobre o compartimento e desliza-la fechada.
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Inicializagao e configuragao

A primeira vez que vocé ligar o Travel Companion, siga as instru¢cdes de configuracéo na tela. Apos
concluir essa configuracao inicial, o Travel Companion exibira o Tour do Quick Start, que fornecera
informagdes sobre como usar o Travel Companion. Visualize o Tour do Quick Setup o0 maximo
necessario. Ao sair do tour, o Travel Companion iniciara a tela do HP Quick Launch, que fornece o
recurso de abrir aplicativos de maneira rapida e facil no iPAQ.

HP Quick Launch

O HP Quick Launch é uma maneira simples de abrir os programas utilizados com mais freqiéncia no
Travel Companion.

e Toque no icone Hoje para acessar a pagina Hoje.

e Toque no icone Assistente em viagem para acessar os aplicativos de viagem do WorldMate, o
Calendario, Contatos e a Calculadora.

e Toque no icone Entretenimento para acessar aplicativos de entretenimento como o Windows
Media Player 10, o Photosmart Mobile e jogos.

e Toque no icone Internet para acessar o navegador da Internet.
e Toque no icone Navegagao para usar a navegacao GPS.

O HP Quick Launch é configurado por padréo para ser a tela inicial do Travel Companion. Alterne para
utilizar a tela Hoje como a tela inicial tocando em Menu > Configura¢6es e desmarcando as caixas de
selegcdo. Também é possivel acessar a tela Hoje no menu Iniciar.

Vocé também pode configurar o Quick Launch tocando em Menu > Configuragodes e:

e Selecionando Lang¢ar na reinicializagao para iniciar automaticamente o Quick Launch toda vez
que o dispositivo sofrer uma reinicializagédo por programa.

e Selecionando Langar ao ativar a maquina para iniciar automaticamente o Quick Launch toda vez
que o dispositivo for ligado.

10 Guia de Informagées do Produto HP iPAQ



Para saber mais sobre os recursos do Travel Companion, consulte este guia, assim como as
Informagées adicionais do produto no CD Passos Iniciais. Para iniciar a navegacao, avance para a
préxima etapa.

Configuragao da navegacao

Se vocé nao desejar navegar agora, continue o aprendizado sobre o Travel Companion e retorne a
esta secdo quando desejar utilizar a navegacao.

Vocé pode utilizar os recursos de navegacao do Travel Companion imediatamente. A maneira mais
facil de abrir o aplicativo GPS ¢é a partir da tela do HP Quick Launch. Ao iniciar o aplicativo GPS pela
primeira vez, siga as instru¢des na tela para configurar e definir as preferéncias pessoais.

O Travel Companion inclui um receptor de GPS embutido. Para navegar para um destino, o aplicativo
GPS precisa determinar sua posic¢ao atual, para a qual ele utilizara o GPS (Global Positioning System,
Sistema de posicionamento global). Disponivel gratuitamente e sem assinatura de servigo, o GPS utiliza
satélites para transmitir sinais aos receptores de GPS. Os sinais de GPS funcionam em qualquer clima,
em qualquer parte do mundo.

Para estabelecer um sinal GPS, utilize o receptor de GPS em um ambiente externo com uma viséao
clara do céu. O aplicativo GPS pode levar alguns minutos para localizar sua posi¢ao atual na primeira
utilizagdo. Se demorar mais do que o esperado, certifique-se de estar em um local aberto longe de
construgdes ou arvores altas. Nas utilizagbes subsequentes, o aplicativo GPS localizara sua posigéao
com mais rapidez. Uma vez que o aplicativo GPS localize sua posicéo atual, ele mostrara sua posicao
no mapa.

)y . ~ A~ . .
EI Nota Para reduzir o tempo de conexao, vocé nao deve se mover na primeira vez que tentar
estabelecer uma conexao GPS.

Se desejar iniciar a navegacao imediatamente:

1. Pressione o botao liga/desliga para ligar o Travel Companion.

2. Inicie o aplicativo GPS tocando em Navegacgéo na tela do HP Quick Launch.
3. Coloque o Travel Companion em um local com uma visao clara do céu.

4. Instale o kit carro.
5

Insira o Travel Companion e conecte-o utilizando o adaptador de alimentagao para viagem.

Configuragcao do Kit Carro

O kit carro permite fixar o Travel Companion em um local no carro que fornega o melhor acesso a um
sinal GPS.

Para instalar o kit carro:

1. Conecte o cabo de alimentagao no Adaptador de alimentagao para viagem e, em seguida, encaixe
o adaptador em uma tomada elétrica do veiculo.

Navigation Quick Start 11



2. Conecte o cabo de alimentagao aos clipes na parte traseira do suporte do Travel Companion.
Certifique-se de deixar cabo suficiente para conectar o Travel Companion e que o conector seja
colocado da maneira correta no plugue da unidade.

‘\\/

(€

'“-\\L

)

3. Instale o suporte no fixador de para-brisa.
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Coloque a montagem do kit carro no para-brisa (1) e, em seguida, pressione a alavanca de
travamento (2) para fixar a montagem com firmeza no local.

Para instalar o Travel Companion:
a. Insira o Travel Companion em um suporte do kit carro fixado (1).
b. Insira o clipe de seguranga no slot na parte superior do Travel Companion (2).

c. Conecte o cabo de alimentagao ao Travel Companion (3).

(1}‘

(2)

=

\\

(3)
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6. Utilize parafusos para ajustar a orientagao vertical e horizontal do Travel Companion.
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Utilizacao do TomTom Navigator 6

Para obter informagdes mais detalhadas sobre 0 TomTom Navigator 6, consulte o guia de usuario do
TomTom no CD Passos Iniciais.

A CUIDADO Proceda com cuidado e atengao ao utilizar o Travel Companion para navegagao.

Navegacgao para Destinos

Menus

Ej//r

Nota O TomTom Navigator 6 deve localizar primeiro sua posi¢ao atual antes de poder planejar
uma rota.

Para planejar uma rota:

1.
2.

9.

Com o TomTom aberto, toque na tela para exibir o menu principal.

Toque em Navegar para. Ha varias op¢des para navegagao. Este procedimento demonstra uma
navegagao para um enderego.

E/}’ Nota A integracao do Travel Companion com o GPS também permite navegar para
qualquer entrada na lista de Contatos pessoais que possuem um endereco.

Toque em Enderego. Ao inserir um endereco, selecione entre as seguintes opgdes:

e Centro da cidade: Toque para definir o destino como o centro de uma cidade ou municipio.
e Rua e numero da casa: Toque para definir um endereco exato como o destino:

e CEP: Toque para inserir um CEP como o destino.

e Cruzamento ou jung¢ao da rua: Toque para definir o destino como o ponto em que duas
ruas se encontram.

Este procedimento demonstra uma navegagao para um enderego exato.
Toque em Rua e nimero da casa.

Inicie digitando o nome da cidade a qual navegar. Conforme vocé digita, os nomes de cidades sao
exibidos em correspondéncia ao texto digitado. Quando a cidade correta for exibida, selecione-a.

Digite o nome da rua. Conforme vocé digita, os nomes das ruas exibidas fazem a correspondéncia
com o nome digitado. Quando a rua correta for exibida, selecione-a.

Digite o nimero da casa do destino e, em seguida, toque em Concluido.

O TomTom perguntara se vocé necessita chegar em uma hora especifica. Se vocé tocar em
SIM e selecionar uma hora de chegada, o TomTom indicara se vocé chegara no horario.

Depois que o TomTom calcular a rota, toque em Concluido.

O TomTom inicia automaticamente Ihe guiando até o seu destino com instrugdes faladas e visuais.

Para abrir o menu principal, toque na tela a qualquer momento quando o TomTom exibir o Driving View.
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g/r Nota A lista a seguir € somente um subconjunto de todos os menus disponiveis. Para obter
uma lista completa, consulte a documentagao do TomTom Navigator 6 no CD Passos Iniciais.

Navegar para: Toque para iniciar o planejamento de uma rota.

Localizar alternativa: Toque se desejar evitar parte da rota, viajar pelo caminho de um local especifico
ou calcular uma rota alternativa.

TomTom Traffic: Toque para acessar as informagdes sobre o trafego ao longo da rota. O TomTom
Traffic é oferecido em todos os paises.

Adicionar favorito: Toque para criar um Favorito, que pode ser um local favorito ou um local visitado
com frequiéncia.

Alterar preferéncias: Para abrir o menu Preferéncias e alterar o comportamento do TomTom.

Salvamento de Destinos

Utilize o recurso Favoritos para salvar destinos e facilitar sua navegacao até eles mais tarde. Os
favoritos sao locais visitados com frequiéncia. Crie Favoritos para evitar a digitagdo de um enderego
toda vez que desejar navegar nele.

Para criar r salvar um destino favorito:

1. No Menu Principal, toque em Adicionar favorito. Selecione um local para o Favorito na seguinte
lista:

e Inicial: Vocé pode especificar sua localizagao Inicial um Favorito.

e Endereco: Vocé pode especificar um enderego como um Favorito. Ao inserir um endereco,
escolha entre as mesmas quatro opgdes disponiveis no menu Navegar para.

° Destino recente: Selecione um local Favorito de uma lista de destinos utilizados
recentemente.

e POI (Ponto de interesse): Adicione um POI (Point of Interest, Ponto de Interesse) como um
Favorito.

e Posicao GPS: Adicione sua posi¢ao atual como um Favorito.

e Ponto no mapa: Crie um Favorito utilizando o navegador de mapa. Selecione a localizagao
do Favorito com o cursos e, em seguida, toque em Concluido.

e Latitude/Longitude: Crie um Favorito inserindo os valores de latitude e longitude.

e TomTom Buddy: Crie um Favorito baseado na posi¢cao atual de um TomTom Buddy.
TomTom Buddies séo outros usuarios de TomTom com quem vocé pode manter contato,
trocar Pontos de Interesse etc.

e Contatos: Vocé pode especificar qualquer um de seus Contatos com um enderegco como um
Favorito.

2. Atribua ao favorito um nome que seja facil de lembrar. A TomTom sugere um nome, geralmente
o enderego do Favorito. Digite para especificar um nome diferente.
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Preferéncias

Para alterar o comportamento do TomTom, toque em Alterar preferéncias no Menu Principal. Algumas
das opgoes incluem:

Utilizar cores escuras: Toque para reduzir o brilho e utilizar cores mais escuras no mapa.

Desligar o visor 3D: Para exibir o mapa de cima durante a navegagao. Ao desligar o visor 3D,
vocé pode escolher se 0 mapa mostrara o norte ou sua dire¢do de viagem na parte superior.

Ativar/desativar POls: Toque para definir quais as categorias de Ponto de Interesse serao
exibidas no mapa.

Preferéncias de seguranca: Toque para definir as preferéncias de seguranga como a trava de
segurancga. Ao ativar a trava de segurancga, vocé n&o podera acessar todos os botdes e recursos
do TomTom durante a navegagéo.

Alterar voz: Toque para alterar a voz que fornece instrugdes faladas.

Toque na seta para abrir a préxima pagina de botdes.

POI (Ponto de interesse)

Pontos de Interesse ou POls sao locais uUteis no mapa. Os exemplos incluem:

Restaurantes

Hotéis

Museus

Areas de estacionamento

Postos de gasolina

Para navegar até um POI:

1.

2
3.
4

Toque na tela para exibir o menu principal.

Toque em Navegar para no menu principal.

Toque em Ponto de Interesse.

Reduza o numero de POls selecionando a area do local do POI. Selecione uma destas opgoes:
e POl préximo a vocé: Para pesquisar em uma lista de POls proximos a sua posigao atual.
e POl na cidade: Para escolher um POl em uma cidade ou um municipio especifico.

e POl préximo ao local Inicial: Para pesquisar em uma lista de POls préximos a sua
localizacgao Inicial.

Se estiver navegando até um destino, podera selecionar em uma lista de POls que estédo na rota
ou proximos ao destino. Escolha uma destas opgoes:

e POl ao longo da rota
e POl préximo ao destino

Selecione a categoria do POI.
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Toque em qualquer categoria de POI para pesquisar um POI por nome. Se ndo encontrar o POI,
toque na categoria correspondente. Toque na seta para escolher na lista completa de categorias.
Selecione a categoria na lista ou digite 0 nome da categoria e selecione-a quando for exibida na
lista.

Na lista de POls, selecione o POl ao qual navegar. Se souber o nome do POI, toque em
Localizar e, em seguida, digite o nome. Selecione-o na lista quando for exibido.

Depois de selecionar um POI, o TomTom calculara a rota para o POI.

TomTom Plus

O TomTom PLUS é uma colegao de servigos que mantém vocé informado e promove sua diversao
durante a viagem. Vocé pode se inscrever em uma variedade de servigos extras e fazer o download
diretamente para o Travel Companion ou para o seu computador e, em seguida, transferi-los para o
Travel Companion.

Ferramentas de Viagem

WorldMate Standard Edition

O Travel Companion vem com o WorldMate Standard Edition pré-instalado. Esse assistente em viagem
fornece varias ferramentas que auxiliam no planejamento de sua viagem. Os recursos incluem:

Reldgios para lista de cidades global

Conversor de moeda com capacidade para atualizagdo automatica ou manual das taxas de
moeda.

World map com localizador de cidades

Previsbes de tempo para a lista de cidades global
Conversor de medidas

Cadigos de telefone do pais e codigos de area
Tabela de tamanho de roupa

Listas de bagagem extensivas

As previsbes de tempo e conversao de moeda automatica requerem sincronizagdo do Travel
Companion com um PC conectado a Internet e executanto o Plugin do WorldMate Active PC Sync.

Para obter mais informacgdes sobre o WorldMate Standard Edition, consulte Informacgées adicionais do
produto no CD Passos Iniciais.

Recursos do Organizador

O Travel Companion inclui varios recursos de organizador que permitem gerenciar viagens de
negécios.

E-mail — Durante a viagem, vocé pode utilizar um Provedor de Servico de Internet (ISP) para enviar e
receber e-mail do Outlook e da Internet. Também é possivel acessar o e-mail utilizando uma conexao
VPN.
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Calendario — Sincronize com a rede da empresa e utilize o calendario do Outlook embutido para
atualizar e gerenciar compromissos, incluindo reuniées e outros eventos. E possivel exibir seus
compromissos para o dia na tela Hoje.

Contatos — Utilize o banco de dados de contatos para gerenciar contatos durante a viagem.

Sem fio — Utilizando WLAN* e Bluetooth, conecte-se e troque informagdes com outros dispositivos
handheld, varios tipos de rede ou com a Internet.

E’//r Nota WLAN esta disponivel somente nos modelos da série rx5900.

Continuacao da Configuracao

Configuragao do Travel Companion

Utilize as seguintes etapas para configurar rapidamente o Travel Companion. Estas etapas permitem
que voceé carregue o software para que possa sincronizar com seu PC e atualizar as informagdes do
WorldMate, fazer a integragdo com e-mail, contatos etc.

Etapa 1: Carregue a bateria

CUIDADO Para evitar danificar o Travel Companion ou o adaptador de CA, verifique se todos
os conectores estdo alinhados corretamente antes de conecta-los.

Pode levar aproximadamente 2 a 4 horas para carregar totalmente a bateria pela primeira vez. As
cargas seguintes podem demorar mais.

1. Insira a extremidade USB do cabo mini-USB na porta do adaptador de CA.
2. Instale a cabega apropriada no adaptador de CA.

3. Conecte o adaptador de CA a uma tomada elétrica.
4

Conecte o cabo mini-USB a porta de carga/comunicag¢des do Travel Companion. O conector do
cabo s6 se encaixa de uma maneira, portanto, ndo o force. Se o conector ndo entrar com facilidade,
inverta sua posigao.

r__i’//r Nota Sempre que uma bateria substituta for inserida no Travel Companion, mantenha
pressionado o botdo Reset por pelo menos dois segundos ou conecte um adaptador de CA para
ligar o dispositivo.

Etapa 2: Insira o CD Passos Iniciais na unidade de CD de um computador pessoal

Use o CD Passos Iniciais para concluir a configuragdo do Travel Companion e para sincroniza-lo com
um PC.

O Assistente de Instalagao HP abre automaticamente e o aplicativo é executado.

)y

M Nota Vocé possui direitos administrativos no seu computador pessoal? Se nao, podera ter
problemas na instalacéo de aplicativos do CD Passos Iniciais. E necessario que o administrador
instale os aplicativos.
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Etapa 3: Siga as instrugoes na tela do computador pessoal
O Assistente de Instalagao HP instala:
e  Microsoft Outlook 2002
e  Microsoft ActiveSync
e  Plugin do WorldMate Active Sync

e Aplicativos de software adicionais

Etapa 4: Sincronize seu HP iPAQ com o PC

Sincronizagao

O software Microsoft ActiveSync, localizado no CD Passos Iniciais, possibilita a comunicagéo entre o
HP iPAQ e o computador.

Para a sincronizagao funcionar adequadamente, instale o Microsoft ActiveSync no PC antes de
conectar o HP iPAQ ao computador.

Use o Microsoft ActiveSync para:

e Sincronizar as informagdes entre o HP iPAQ e até dois computadores ou um servidor para que as
informagdes mais recentes estejam em todos os lugares.

e Alterar configuragdes e programagéao de sincronizagao.
e  Copiar os arquivos entre o HP iPAQ e o computador.

e Instalar aplicativos em seu HP iPAQ.

e Sincronizar links.

e  Enviar e receber e-mail.

e  Solicitar reunides.

A sincronizagéo do HP iPAQ com o computador permite manter as mesmas informagdes (como
calendario, contatos e e-mails) em ambas as unidades, tornando-as disponiveis ao trabalhar no
computador ou ao consultar o HP iPAQ em qualquer lugar. Sincronize o HP iPAQ com um computador
usando um dos métodos a seguir:

e Cabo de sincronizagdo mini-USB

e  Bluetooth

Para sincronizar o HP iPAQ e um computador usando o cabo de sincronizagdo mini-USB:
1. Verifique se o ActiveSync 4.1 ou superior esta instalado no computador.

2. Conecte o conector USB do cabo de sincronizagdo ao computador.

3. Conecte o conector mini-USB do cabo de sincronizagéo a porta de comunicagdes/carga do
HP iPAQ.

CUIDADO Para evitar danificar o HP iPAQ ou o adaptador de CA, verifique se todos os
conectores estao alinhados corretamente antes de conecta-los.
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A sincronizagcdo comega automaticamente.
Cligue em Avancar na tela do Assistente de configuragao da sincronizacgao.
Execute um dos seguintes procedimentos:

e Por padrao, a caixa de selegao esta marcada para sincronizar diretamente com um servidor
Microsoft Exchange. Desmarque essa caixa se nao for desejado sincronizar diretamente com
um servidor Microsoft Exchange e depois cligue em Avangar

e Clique em Avangar para sincronizar diretamente com um servidor Microsoft Exchange.

Quando a tela Opgdes de Sincronizagao aparecer, selecione os itens a sincronizar entre o
HP iPAQ e o computador e depois clique em Avancar.

Apds a sincronizagao dos itens, clique em Concluir. O Assistente de Configuragao da
Sincronizagao comega sincronizando os itens selecionados.

Se o ActiveSync néo iniciar a sincronizagao, inicie-a manualmente:

A No computador, inicie o ActiveSync selecionando o menu Iniciar > Programas > Microsoft

ActiveSync.

Ajuda da Solucgao de Problemas de Sincronizagao

A seguir, uma lista de sintomas que podem indicar a ocorréncia de problemas de sincronizagao:

ActiveSync sem som (ou um icone cinza) e nao ha atividade na janela ActiveSync do computador.

O ActiveSync produz som e seu icone no computador fica verde girando. A mensagem “retrieving
settings” (lendo a configuragcao) aparece no computador, mas a conexao do ActiveSync cai antes
de estabelecer a parceria.

O ActiveSync esta procurando por uma conexao, mas nada acontece. (O icone verde no
computador continua girando.)

Foi estabelecida sincronizagao entre o HP iPAQ e o computador, mas a conexao caiu. (O icone
verde no computador para de girar e fica cinza.)

E exibida uma mensagem de firewall ou de outro software de protecdo de rede para que o
ActiveSync acesse a rede ou a Internet.
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Se ocorrerem dificuldades para sincronizar o HP iPAQ e o computador, tente o seguinte para tentar
resolver os problemas de sincronizagao:

e Confirme que o ActiveSync esta sendo executado no computador com um sistema operacional
(SO) compativel.

e Paraobter mais informacgdes sobre as versées de SO suportadas, visite: www.microsoft.com/
windowsmobile.

e A ultima versdo do ActiveSync esta em: www.microsoft.com/windowsmobile/downloads.

e  Se estiver sendo usado o ActiveSync 4.1 ou posterior e um programa firewall pessoal no
computador, adicione o ActiveSync a lista de excegdes do firewall.

(Programas de Firewall como Sygate Personal Firewall, TrendMicro PC-cillin Internet Security,
Norton Personal Firewall, McAfee Personal Firewall e Zone Alarm Security Suite podem impedir
a sincronizagéo.) Consulte a documentacéo desses programas de firewall para determinar como
adicionar o ActiveSync 4.1 (ou posterior) a lista de exceg¢des do firewall. Para aprofundar-se na
pesquisa de problemas relacionados a aplicativos firewall e habilitar o ActiveSync 4.1 (ou
posterior), visite: www.microsoft.com/windowsmobile/help/activesync.

e Durante a instalagao do ActiveSync, se inadvertidamente a caixa da opgao do Microsoft Exchange
Server tiver sido deixada marcada e nao for planejado se conectar a esse servidor, faga o seguinte:

e Conecte seu HP iPAQ ao PC. Certifique-se de que uma conexao ActiveSync foi estabelecida.
e No computador, clique em Iniciar > Todos os Programas > Microsoft ActiveSync.

e Clique em Ferramentas > Op¢des > guia Opgoes de sincronizagao.

e Desmarque as caixas dos itens de sincronizagao no grupo Servidor.

e Marque as caixas no grupo Desktop dos itens que ser quer sincronizar.

e Desconecte o HP iPAQ do computador e espere pela mensagem do ActiveSync confirmando que
o dispositivo ndo esta mais conectado. Reconecte o HP iPAQ ao computador. Espere cerca de
dois minutos para ver se o HP iPAQ se conecta ao computador.

e No computador, em ActiveSync, selecione Arquivo > Configuragdes de conexao. Confira se
USB ¢é um método selecionado para conexao.

e Conecte o HP iPAQ a uma porta USB diferente do computador.

e Verifique o cabo de sincronizagdo mini-USB. Considere usar outro cabo de sincronizagdo mini-
USB, se houver algum disponivel.

e Tente sincronizar por meio de uma conexao Bluetooth.

e Reinicialize o computador e dé um reset de software no HP iPAQ. (Uma reinicializagao via software
nao perde configura¢des, programas ou dados). Use o lapis para pressionar levemente o botéo
Reset. O HP iPAQ reinicializa e exibe o Tour do HP QuickStart. Apds a reinicializagao do
computador e do HP iPAQ, reconecte o HP iPAQ ao computador.
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e Desinstale o ActiveSync do computador e instale-o novamente. Para desinstalar o ActiveSync do
computador, clique em Iniciar > Painel de Controle > Adicionar ou remover programas
> Microsoft ActiveSync. Depois, clique no botdo Remover e clique em Sim.

e Apos tentar todas as solugbes acima sem sucesso, reinicialize o HP iPAQ com a configuragédo de
fabrica. (Uma restauracao de fabrica apaga todas as configuragdes, programas e dados instalados
pelo usuario e restaura o HP iPAQ com as configuragées de fabrica).

Reinstale os aplicativos no HP iPAQ apds a restauracao de fabrica usando o ActiveSync no computador.
Assim que o HP iPAQ estiver sincronizado adequadamente, va para o ActiveSync no computador e
selecione Ferramentas > Adicionar/Remover Programas e selecione quaisquer programas para
reinstalar.

Localizacdo do Numero da Série e do Numero do Modelo

Localize os numeros da série e do modelo antes de entrar em contato com o suporte de clientes da
HP, especialmente se a garantia estiver valida.

Veja o numero de série e a ID do modelo tocando em Iniciar > Programas > Ajuda e Suporte da HP
> Numero de Série e Modelo.

Também é possivel encontrar essa informacao ao lado da bateria do HP iPAQ. Para localizar o nimero
de série:

1.  Remova a tampa da bateria.

2. Localize a etiqueta contendo o numero de série perto da bateria.

Protecao do HP iPAQ com uma Senha
Mantenha os dados mais protegidos exigindo uma senha toda vez que o HP iPAQ for ligado.
1.  Toque em Iniciar > Configuragdes > guia Pessoal > Bloquear > guia Senha.

2. Selecione a caixa de selegao Solicitar se dispositivo nao for usado por, e selecione quanto
tempo o0 iPAQ deve ficar sem uso antes de pedir a senha.

3. No campo Tipo da senha, selecione o tipo de senha desejado. Digite a senha e confirme-a.

4. Na guia Dica, entre uma frase para ajudar a lembrar da senha. Certifique-se de que a dica nao
permita que outras pessoas adivinhem a senha. A dica é exibida apds uma senha incorreta ser
inserida cinco vezes.

5. Quando solicitado, toque em OK. Da préxima vez que o HP iPAQ ficar ocioso pelo tempo
especificado, a senha sera solicitada.

I .
:Q'_ Dica Use os mesmos passos acima para mudar ou restaurar a senha.

¢ =N
>

Tela Hoje
Acesse a tela Hoje tocando em Iniciar > Hoje.

A tela Hoje exibe compromissos, tarefas ativas e informagdes sobre mensagens de e-mail. Ao longo
da parte superior da tela Hoje encontram-se os indicadores de conectividade, o icone Volume, o
indicador de nivel de bateria e o relégio.
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Toque

em uma secao da tela Hoje para abrir o programa associado aquela segao.

Para personalizar a tela Hoje:

1. Toque em Iniciar > Configuragdes > Hoje.

2. Na guia Aparéncia, selecione o tema desejado para o plano de fundo da tela Hoje.

3.  Na guia ltens, selecione os itens a serem exibidos na tela Hoje.

Dica Para alterar a ordem dos itens exibidos na tela Hoje, toque no item e em Mover para
cima ou Mover para baixo.

Nota Existem duas teclas de atalho padrao na parte inferior da tela Hoje: Calendario e
Contatos. Na tela Hoje, a tecla de atalho Calendario também é a tecla de atalho de
Notificagao. Qualquer tipo de alerta, como um lembrete de reunido é exibido na tela Hoje como
uma notificagéo.

icones de Status

Os seguintes icones de status podem ser exibidos nas barras de navegag¢ao ou de comandos. Toque
no icone na tela do HP iPAQ para visualizar mais informagdes relacionadas ao item.

icone

Status

Indica que uma ou mais redes estédo presentes. Toque no icone para acessar uma rede disponivel.

Indica a conexdo com uma rede sem fio.

Indica a conexdo com ActiveSync, mas que ndo esta em sincronizagéo atualmente.

Conexao inativa com o computador ou com uma rede sem fio.

O Microsoft ActiveSync esta sincronizando.

O alto-falante esta ligado.

O alto-falante esta desligado (ou na posigdo mudo).

A carga da bateria esta fraca.

A carga da bateria esta muito fraca.
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icone Status

E Um e-mail foi recebido.

. Mensagens instantaneas recebidas.

iPAQ Wireless

Toque em Iniciar > iPAQ Wireless ou no icone iPAQ Wireless na tela Hoje para iniciar o iPAQ
Wireless, que fornece um centro de controle para ligar e desligar a WLAN e o Bluetooth, além de definir
suas configuragdes. O software de GPS controla o receptor de GPS.

icone Status

WLAN ligada.

' WLAN desligada.

Bluetooth ligado.

-, Bluetooth desligado.

X
@ Receptor de GPS ligado.
@ Receptor de GPS desligado.

*WLAN esta disponivel somente nos modelos da série rx5900.

A tela do iPAQ Wireless possui dois botdes liga/desliga para ligar e desligar os recursos sem fio. As
guias WLAN e Bluetooth permitem o acesso a cada atividade sem fio individualmente. Configure as
conexdes sem fio tocando em Exibir Redes WLAN na guia WLAN ou em Configuragdes de
Bluetooth na guia Bluetooth.

Verificagao do Nivel de Carga da Bateria

Para monitorar o estado da carga da bateria, toque ou no icone Bateria em TodayPanel Lite ou toque
em Iniciar > Configurag¢ées > guia Sistema > Alimentacgao.

Se a carga da bateria estiver baixa, conecte-a na alimentagédo CA.
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Dicas para Economizar Energia da Bateria

O HP iPAQ é tao individual quanto vocé. Ajuste as configuragbes do HP iPAQ para atender suas
necessidades individuais e ajudar a prolongar a duragao da bateria entre cargas. Existem algumas
recomendagdes sobre como aumentar a duracéo da bateria.

Diminuir a luz auxiliar — Mantenha o visor com brilho suficiente apenas para facil visualizacédo da
tela. Na tela Hoje, use o lapis para ajustar o controle deslizante Nivel de brilho da luz auxiliar,
préximo ao icone Lampada.

Desligar a luz auxiliar automaticamente — Na tela Hoje, toque no icone Lampada e verifique se a
primeira caixa esta marcada. Especifique uma pequena quantidade de tempo para aguardar antes
da luz auxiliar ser desligada.

Manter os recursos sem fio desligados — Sempre desligue a alimentagao de WLAN e Bluetooth
guando néo estiverem sendo utilizadas. Toque em Iniciar > iPAQ Wireless e, em seguida, toque
no botdo WLAN ou Bluetooth para desligar os recursos. WLAN esta disponivel somente nos
modelos da série rx5900.

Sons & Notificagdes — Sempre que vocé é notificado de um evento, a energia da bateria &
consumida. Va para Iniciar > Configuragdes > Sons & Notificagdes > guia Notificagoes e
desligue todos os tipos de notificagdo necessarios.

Desligar o dispositivo automaticamente — Na tela Hoje, toque no icone Bateria e, depois, na
guia Avangado. Verifique se a primeira caixa esta marcada, para que o dispositivo seja desligado
automaticamente quando nado estiver sendo utilizado. Especifique uma pequena quantidade de
tempo para aguardar antes do HP iPAQ ser desligado automaticamente.

Desligar GPS — Sempre desligue o receptor GPS quando nao estiver sendo utilizado. Feche o
aplicativo de GPS para desligar o receptor.

Para manter seu HP iPAQ carregado, lembre-se de usar o carregador de carro quando utilizar o HP
iPAQ no carro.

Insercao de texto

Dependendo de suas preferéncias, utilize o teclado na tela ou um recurso de reconhecimento de escrita
como o Reconhecedor de Blocos, o Reconhecedor de Letras ou o Transcriber para inserir texto nos

programas.

1.  Toque em Iniciar > Configuragdes > guia Pessoal > Entrada.

2. Naguia Método de entrada, selecione um método de entrada de texto e altere as opgdes, como
apropriado.

3. Toque em OK.

Agora, é possivel ir para o programa (como o Notas) e iniciar a inser¢ao do texto.

Método de Entrada de Texto Defini¢ao

Reconhecedor de Blocos Use um unico toque para escrever letras, nUmeros, simbolos e pontua¢do que sédo
convertidos em texto digitado. Faga gestos para inserir Return (retorno) e Backspace
(espaco).

Teclado Toque nas teclas do teclado exibido na tela para inserir texto.
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Método de Entrada de Texto Definicao

Reconhecedor de Letras Escreva individualmente letras, nimeros e pontuagéo que sdo convertidos em texto
digitado.
Transcriber Escreva em letra cursiva, de forma ou escrita misturada (consistindo em cursiva e de

forma) e converta em texto digitado.

_‘@'_ Dica Altere o método de entrada de texto a partir de qualquer programa tocando na seta
s+ Seletor de entrada e tocando no método de entrada.

Insercao de texto utilizando o Reconhecedor de Blocos

E’//r Nota Alguns métodos de entrada de texto ndo tém suporte em todos os idiomas. Além disso,
alguns métodos alternativos de entrada de texto podem ter suporte em alguns idiomas.

1. Em qualquer programa, toque na seta Seletor de Entrada e, em seguida, em Reconhecedor de
Blocos.

2. Escreva caracteres, numeros e simbolos na area de escrita definida.
e Insira letras escrevendo na area abc (esquerda) da caixa.
e Insira nimeros escrevendo na area 123 (direita) da caixa.

e Insira simbolos e pontuag¢do tocando em qualquer area da caixa e, em seguida, escrevendo
o caractere desejado.

r__i’//r Nota O Reconhecedor de Blocos esta disponivel quando é possivel inserir texto.

.

I - .
:Q_ Dica Para obter ajuda para escrever caracteres com o Reconhecedor de Blocos, toque no
¢ s ponto de interrogagao proximo a area de escrita.

Insergao de texto pelo teclado da tela

r__f//r Nota Alguns métodos de entrada de texto ndo tém suporte em todos os idiomas. Além disso,
alguns métodos alternativos de entrada de texto podem ter suporte em alguns idiomas.

1.  Em qualquer programa, toque na seta Seletor de entrada e, em seguida, em Teclado.
2. Toque nos caracteres, numeros e simbolos apropriados no teclado na tela.

Aumente o tamanho das teclas do teclado na tela para facilitar o toque.

1.  Toque em Iniciar > Configuragées > guia Pessoal > Entrada.

2. Na guia Método de Entrada, selecione Teclado como método de entrada e toque em Teclas
grandes.

3. Toque em OK.
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E/f Nota Aumente as teclas ainda mais marcando a caixa de selecdo Usar gestos para as teclas
seguintes. Menos teclas vao aparecer no teclado, mas pode-se fazer gestos para Espaco,
Backspace, Enter e Shift+tecla.

Insercao de texto usando o Reconhecedor de Letras

I%’//r Nota Alguns métodos de entrada de texto ndo tém suporte em todos os idiomas. Além disso,
alguns métodos alternativos de entrada de texto podem ter suporte em alguns idiomas.

1. Em qualquer programa, toque na seta Seletor de Entrada e, em seguida, em Reconhecedor de
Letras.

2. Escreva caracteres, numeros e simbolos na area de escrita definida.
e Insira letras maiusculas escrevendo na area ABC (esquerda) da caixa.
e Insira letras minusculas escrevendo na area abc (meio) da caixa.
e Insira niumeros escrevendo na area 123 (direita) da caixa.

e Insira simbolos e pontuagao tocando em qualquer area da caixa e, em seguida, escrevendo
o caractere desejado.

I%’//r Nota O Reconhecedor de Letras esta disponivel quando é possivel inserir texto.

_Q'_ Dica Para obter ajuda para escrever caracteres com o Reconhecedor de Letras, toque no
# S ponto de interrogagéo proximo a area de escrita.

Escrita com o Transcriber

E’/}’ Nota Alguns métodos de entrada de texto ndo tém suporte em todos os idiomas. Além disso,
alguns métodos alternativos de entrada de texto podem ter suporte em alguns idiomas.

O Transcriber funciona de forma transparente no plano de fundo de programas, reconhecendo palavras
com seu dicionario integrado. Quando o Transcriber & ativado, ele interpreta o movimento do lapis em
qualquer lugar da tela como uma entrada de escrita manual.

Para escrever com o Transcriber:
1. Em qualquer programa, posicione o cursor onde deseja que o texto seja exibido.
2. Use o lapis para escrever em qualquer lugar da tela.

A escrita manual é convertida para texto logo apds a retirada do lapis da tela.

Reinicializacao do HP iPAQ

Pode ser necessario executar uma reinicializagao por programa se o HP iPAQ parar de responder. Os
dois tipos de reinicializagbes séo: reinicializagdo por programa e redefinicdo de fabrica.
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Execucao de uma reinicializagao por programa

A reinicializagéo por software interrompe todos os aplicativos em execugao, mas ndo apaga nenhum
programa ou dados salvos.

Ei//r

Nota Certifique-se de fechar todos os aplicativos em execugao antes de executar uma
reinicializagao por programa.

Para executar uma reinicializagéo por programa:

1.
2.

Localize o botdo Reset embutido no HP iPAQ.

Use o lapis para pressionar levemente o botao Reset.

O HP iPAQ reinicializa e exibe o Tour do HP QuickStart.

Execugao de uma redefinicao de fabrica

Uma redefinicdo de fabrica paga todas as configuragdes, programas e dados instalados pelo usuario
e restaura o HP iPAQ as configuragdes de fabrica.

Para executar uma redefini¢gdo de fabrica e retornar o HP iPAQ para as configuragdes de fabrica:

1. Pressione e segure o botdo Quick Launch e os botdes Girar Tela.
2. Ao pressiona esses botdes, use o lapis para pressionar levemente o botdo Reset no HP iPAQ até
o dispositivo reiniciar.
3.  Quando o HP iPAQ reiniciar, solte todos os botdes e, em seguida, retire o lapis do botdo Reset .
O HP iPAQ é reinicializado e ligado.
Entretenimento

O HP iPAQ permite que vocé se divirta com varios recursos de entretenimento:

Reproduza mdusica e videos

Reproduza musica e assista a videos no HP iPAQ utilizando o Windows Media Player 10 Mobile.
Sincronize arquivos de midia entre um computador com Windows e seu HP iPAQ. Atualize listas
de reproducéo, copie uma biblioteca de musica e utilize servigos de musica on-line com a protegcéao
do Windows Media DRM.

Visualize e gerencie fotos digitais

Use seu HP iPAQ com o HP Photosmart Mobile como um album de fotos digital que esta sempre
com vocé, para visualizar e compartilhar fotos em cores de alta qualidade. Utilize a Apresentagao
de Slides para ver as fotos de seus amigos e familiares enquanto o HP iPAQ é carregado.

Reproduza jogos

Deixe o HP iPAQ ajuda-lo a preencher seu tempo livre com jogos como o Solitaire ou o Bubble
Breaker. Adquira outros titulos de jogos e aplicativos Uteis visitando o site
http://mobile.handango.com/hp ou localize mais mais informagdes no CD Passos Iniciais.
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Windows Media Player 10 Mobile

O Microsoft Windows Media Player 10 Mobile, com recursos aprimorados, lhe permite usufruir de midia
digital em novos formatos em casa e onde quer que vocé va. A versao do Windows Media Player 10
para PC pode ser obtida por download gratuitamente no site da Microsoft.

Com esta nova versao:

Sincronize com facilidade musica, listas de reproducao, videos e TV gravada para o HP iPAQ e
divirta-se onde quer que esteja.

Converter automaticamente video e TV gravada durante a sincronizagéo para um formato
otimizado, com tamanho reduzido, para melhor visualizagdo no HP iPAQ.

Selecionar manualmente a midia digital para sincronizar com seu HP iPAQ, ou sincronizar
automaticamente com o HP iPAQ toda vez que se conectar, com base em suas preferéncias.

Novos servigos de assinatura de musica permite que vocé pague uma taxa mensal e faga
download de todas as musicas que desejar. Com o Windows Media Player 10, vocé pode levar
suas musicas com vocé no HP iPAQ.

Para obter uma lista completa de recursos e mais, visite www.microsoft.com/windows/windowsmedia/
player/windowsmobile.

EJ//};

Nota Arquivos protegidos sado arquivos de midia digital protegidos por uma licenga paraimpedir
0 uso ou a reproducdo nao autorizada. Licengas séo criadas e gerenciadas utilizando a
tecnologia DRM (Digital Rights Management).

Ouvindo musica e Assistindo a videos

Use o Windows Media Player 10 Mobile para reproduzir musica, videos e listas de musicas
armazenadas no HP iPAQ ou no cartdo de armazenamento removivel.

1.
2.

EJ//?;

Se vocé ndo esta na tela da Biblioteca, toque em Menu > Biblioteca.

Se necessario, na tela Biblioteca, toque na seta Biblioteca (perto do topo da tela) e depois na
biblioteca a ser usada (por exemplo, Cartao de Armazenamento).

Toque numa categoria (por exemplo, Minha Musica ou Minhas Listas de Reprodugéo), toque
e segure o item a reproduzir (tal como uma musica, album ou nome de artista) e depois toque
em Reproduzir (Play) ou Colocar na fila (Queue Up).

Nota Para reproduzir um arquivo armazenado no HP iPAQ mas que nao esteja numa
biblioteca, na tela Biblioteca toque em Menu > Abrir Arquivo. Toque e segure o item a reproduzir
(como um arquivo ou pasta) e depois toque em Reproduzir ou Colocar na fila (Queue Up).
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Limpeza da lista Em Execucgao

No Windows Media Player, a lista de reprodugdo Em Execugao exibe o arquivo sendo reproduzido no
momento e quaisquer arquivos que estejam na fila para reprodu¢ao em seguida. Remova rapidamente
todos os itens da lista de reproducéo, limpando-a.

1.

2,

Se vocé estiver na tela Biblioteca, selecione a categoria Em Execug¢ao para mostrar a tela Em

Execucgao.

Se vocé estiver na tela Reproducgéo, selecione Em Execucgao para exibir a tela Em Execugéo.

Na tela Em Execugéo, toque em Menu > Limpar lista Em Execucgao.

Atualizagao da biblioteca

Na maioria dos casos, o Windows Media Player 10 Mobile atualiza automaticamente as bibliotecas

conforme necessario. Entretanto, é possivel atualizar a biblioteca manualmente para garantir que ela
possui links para quaisquer novos arquivos que possam ter sido recentemente copiados para o HP iPAQ
ou um cartdo de armazenamento removivel.

1.
2.
3.

Se vocé ndo estiver na tela Biblioteca, toque em Menu > Biblioteca.
Se vocé estiver na tela Biblioteca, toque em Menu > Atualizar Biblioteca.

Espere os arquivos serem adicionados e depois toque em Concluido.

HP Photosmart Mobile

Utilize o HP Photosmart Mobile para:

Visualizar imagens armazenadas no HP iPAQ ou em um cartdo de armazenamento.
Adicionar anota¢des de voz ou texto as imagens.

Imprimir imagens.

Visualizar uma apresentacgao de slides.

Enviar imagens em anexos de e-mail.

Associar uma imagem a um contato.

Atribuir uma imagem ao plano de fundo da tela Hoje.

Anexar uma anotagao de voz a uma imagem

Para anexar um arquivo de som a uma imagem:

1.

2
3
4.
5
6

Toque em Iniciar > Programas > Photosmart Mobile.

Toque na miniatura de imagem a qual adicionar uma nota de voz.

Toque no icone Cassete.

Toque no botdo Gravar na barra de ferramentas Gravagao.

Fale no microfone para gravar o arquivo de som e toque no botdo Parar ao terminar.

Toque no icone Cassete novamente para fechar a barra de ferramentas Gravagao.

Entretenimento
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Envio de imagens por e-mail
1. Toque em Iniciar > Programas > Photosmart Mobile.

2. Toque na miniatura da imagem a ser enviada por e-mail.

E’//r Nota Se nao for possivel visualizar ou ouvir o arquivo de midia a ser enviado, o arquivo
pode estar protegido por DRM (Digital Rights Management — Gerenciamento de direitos
digitais). DRM é o software que permite a distribuigao segura e evita a distribuicéo ilegal
de imagens, videos, musica, filmes e tons de campainha pela Internet. Para obter mais
informagdes sobre o DRM, consulte a Ajuda na tela tocando em Iniciar >Ajuda e
procurando por DRM.

3. Toque em Menu > Enviar.
4. Toque em Anexo de e-mail.

5. Toque na caixa de selecdo Reduzir tamanho da foto enviada para e selecione o percentual de
redugdo desejado.

6. Toque em Avancar.

7. Fornega o endereco de e-mail apropriado ou use Contatos tocando em Menu > Adicionar
destinatario.

8. Digite outras informagdes apropriadas, como titulo e mensagem do e-mail.

9. Toque em Enviar.

Visualizagcao de uma apresentacgao de slides
Para ver uma apresentagao de slides:
1.  Toque em Iniciar > Programas > Photosmart Mobile.
2. Toque no icone de apresentacao de slides na parte inferior da tela.

3. Toque na tela para ver os botdes Pausar, Avangar, Retroceder, e Parar.

Imprimir imagens

E possivel imprimir imagens sem fio ou utilizando o Bluetooth ou salvando a imagem em um carto de
memoaria e inserindo o cartdo em uma impressora.

Para imprimir imagens:

1. Toque em Iniciar > Programas > Photosmart Mobile.
2. Toque na miniatura.

3. Toque em Menu > Imprimir.

4. Selecione o método pelo qual deseja imprimir.

5

Siga as instru¢des na tela para imprimir a imagem.
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Adicione uma Imagem ao Contato.
Para adicionar uma imagem as informacgdes do contato:
1. Toque em Iniciar > Programas > Photosmart Mobile.
2. Toque no contato.
3. Toque em Menu > Editar.
4. Toque em Imagem.
5. Toque na imagem que desejar adicionar.
Para retirar uma imagem das informagdes do contato:
1. Toque em Contatos.
2. Toque no contato.
3. Toque em Menu > Editar.
4.

Toque em Menu > Remover imagem.

Atribua uma imagem ao plano de fundo da tela Hoje.
E possivel definir o plano de fundo da tela Hoje para exibir uma imagem.
Para atribuir uma image ao plano de fundo da tela Hoje:
1.  Toque em Iniciar > Programas > Photosmart Mobile.
2.  Toque na miniatura.

3.  Toque em Menu > Atribuir a > Plano de fundo da tela Hoje.

Mobile Office

O HP iPAQ inclui os seguintes programas:
e Calendario

e Contatos

e Tarefas

o E-Mail

e Internet Explorer Mobile

e Word Mobile

e Excel Mobile

° PowerPoint Mobile
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Com esses aplicativos é possivel:

e  Gerenciar contatos e calendario

e Enviar e receber e-mail.

e Navegar na Internet.

e  Abrir e visualizar apresentagdes de slide.
e  Criar e editar documentos e modelos.

e  Criar e editar planilhas Excel, etc.

Para acessar essas ferramentas de produtividade e saber mais sobre os recursos, toque em Iniciar
> Programas.

Calendario

Acesso ao Calendario
Use o Calendario para programar compromissos, reunides e outros eventos.

E possivel exibir compromissos na tela Hoje. Se for usado o Outlook, é possivel sincronizar
compromissos entre o HP iPAQ e o computador. E possivel também configurar o Calendario para
lembrar de compromissos com um som ou LED piscante.

E possivel visualizar seus compromissos utilizando diversas formas (Dia, Semana, Més e Agenda).
Para obter informacgdes detalhadas do compromisso em qualquer visualizagdo, toque no compromisso.
E possivel também alterar a visualizagdo Calendario.

Para acessar facilmente seu calendario, toque em Calendario na parte inferior da tela Hoje. Também
€ possivel acessar o calendario tocando em Iniciar > Calendario.

Para obter mais informagdes, consulte Informagées adicionais do produto no CD Passos Iniciais.

Visualizagao da Agenda Hoje
1.  Toque em Iniciar > Calendario.

2. Toque em Menu > Visualizar > Agenda.

:{P'_ Dica Para ver rapidamente a agenda de hoje, na tela Hoje, toque em um dos compromissos
¢ s~ futuros.

Visualizagcao de Compromissos
Para ver um compromisso no calendario:
1.  Toque em Iniciar > Calendario.
2. Toque no compromisso que deseja ver.
Para ver os compromissos da semana:
1.  Toque em Iniciar > Calendario.

2. Toque em Menu > Visualizar > Semana.
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EJ/*

Nota Também podem ser vistos os compromissos do més ou do ano tocando na selegao
adequada.

Programacao de um Compromisso

1.
2.
3.

4

Ej//r

Toque em Iniciar > Calendario.

Toque em Menu > Novo Compromisso.

Insira um nome para o compromisso e informagdes como horas de inicio e término.
Para programar um compromisso como dia inteiro, na caixa Dia Inteiro, toque em Sim.

Quando concluir, toque em OK para retornar ao calendario.

Nota Eventos de dia inteiro ndo ocupam periodos de tempo no Calendario; em vez disso, eles
séo exibidos em faixas (banners) no topo do calendario.

Para cancelar um compromisso, toque no compromisso e depois em Menu > Excluir.

.

I . . . . . . ~ . .
Q'_ Dica Para que a hora seja inserida automaticamente na visualizagao Dia, toque no intervalo
¢ =N

do novo compromisso e depois em Menu > Novo Compromisso.

Envio de uma Solicitagcao de Reuniao

Use o Calendario para agendar reunides por e-mail com contatos que usem o Outlook ou o Outlook
Mobile.

Para enviar uma solicitacéo de reuniao:

1.

2
3
4,
5
6

Toque em Iniciar > Calendario.

Agende um novo compromisso ou abra um existente e toque em Editar.
Toque em Participantes.

Toque no nome do contato a convidar.

Para convidar mais participantes, toque em Adicionar € no nome.

Toque em OK. A solicitacao de reunido é enviada aos participantes na proxima vez que ocorrer
a sincronizagado com o HP iPAQ.

Quando os participantes aceitam uma solicitacdo de reunido, esta € automaticamente adicionada aos

seus

calendarios. Quando as respostas dos participantes sao enviadas de volta ao solicitante, o

calendario deste também é atualizado.
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Contatos

Acesso a Contatos
Use os Contatos para:

e Armazenar numeros de telefone, enderecos de e-mail, enderegos residenciais e qualquer outra
informacao relacionada a um contato, como uma data de aniversario ou comemorativa.

e Para adicionar uma imagem a um contato:
e Comunicar-se rapidamente com pessoas.

Para acessar facilmente os contatos, toque na tecla de software Contatos na parte inferior da tela
Hoje ou toque em Iniciar > Contatos.

Toque em um contato na lista para obter um resumo das informagdes de contato.

Se for utilizado o Outlook no computador, sincronize os contatos entre o HP iPAQ e o computador.

Criagao de um contato
1.  Toque em Iniciar > Contatos.
2. Toque em Novo e insira as informagdes de contato.

3. Ao terminar, toque em OK.

E’/P Nota Se a lista de contatos tiver sido filtrada por uma categoria quando um contato foi criado,
essa categoria é automaticamente atribuida ao novo contato.

Para incluir um apelido, cargo e outras informagdes, ao criar um contato, toque na seta Nome.

Se a maioria dos contatos criados tiver nimeros de telefone que comegam com o mesmo cadigo de
area, em Contatos toque em Menu > Opgdes e insira esse codigo de area na caixa Cédigo de area.

Para obter mais informagdes sobre como criar contatos, toque em Iniciar > Ajuda no HP iPAQ.

Localizagao de um contato
Para localizar um contato em uma lista longa:
1. Toque em Iniciar > Contatos.
2. Se vocé nao estiver na visualizagcdo Nome, toque em Menu > Visualizar por > Nome.
3. Execute um dos seguintes procedimentos:

e Comece inserindo um nome ou numero de telefone na caixa de texto fornecida até que o
contato seja exibido. Para exibir todos os contatos novamente, toque na caixa de texto e
apague o texto, ou toque na seta a direita da caixa de texto.

e Use o indice alfabético exibido na parte superior da lista de contatos. Toque na guia que
corresponde a primeira letra do nome do contato.

e  Filtre alista por categorias. Na lista de contatos, toque em Menu > Filtrar. Em seguida, toque
na categoria atribuida ao contato. Para exibir todos os contatos, selecione Todos os
contatos.
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I'z//f Nota Para procurar por um contato pelo nome ou numero telefénico, ou usando o indice
alfabético, é preciso estar na visualizagdo Nome.

Tarefas

Criagao de uma Tarefa
Crie facilmente tarefas a fazer na lista Tarefas.
1. Toque em Iniciar > Programas > Tarefas.

2. Toque em Menu > Nova Tarefa, fornega um assunto para a tarefa e informag¢des como as datas
inicial e de vencimento.

3. Ao terminar, toque em OK.

Para obter mais informagdes, consulte Informagées adicionais do produto no CD Passos Iniciais.

Localizagao de uma Tarefa

Se a lista de tarefas é longa, exiba um subconjunto de tarefas ou classifique a lista para localizar
rapidamente uma tarefa especifica.

1.  Toque em Iniciar > Programas > Tarefas.
2. Na lista de tarefas, execute um dos seguintes procedimentos:
e Classifique alista. Toque em Menu > Classificar por, e toque em uma opg¢ao de classificagao.

e  Filtre a lista por categoria. Toque em Menu > Filtrar, e toque na categoria a exibir.
E-mail

Modos Diferentes de Acessar Mensagens de E-mail

A utilizacdo do aplicativo Mensagens permite enviar e receber mensagens de e-mail de diversas
maneiras:

e Sincronize o e-mail do Outlook com o computador
Toque em Iniciar > Troca de Mensagens para usar seu e-mail do Outlook.
e Microsoft Exchange 2003

O Exchange permite sincronizar sem fio a Caixa de Entrada, o Calendario e os Contatos para
verificar remotamente os compromissos e outras informacgées. Para obter mais informagdes sobre
o Exchange, entre em contato com seu administrador de TI.

e Messaging and Security Feature Pack (MSFP) com o Microsoft Exchange 2003 Service Pack
2

A tecnologia Push mantém o Outlook Mobile atualizado ao fornecer os dados da Caixa de Entrada,
Calendario, Contatos e lista de Tarefas rapidamente e diretamente ao HP iPAQ. Para obter mais
informacdes sobre Como Conectar o Mobile Business E-mail usando o Exchange Server 2003,
entre em contato com seu administrador de TI.

e Mensagens de e-mail da Internet
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Use o enderego de e-mail recebido do seu Provedor de servigos de Internet (ISP) ou da sua
empresa

E’/P Nota Alguns aplicativos de troca de mensagens podem variar e estao disponiveis somente em
certos modelos HP iPAQ.

Configuragao de uma Conta de E-mail no Exchange Server

Sincronize diretamente com um Exchange Server usando uma conexao a uma rede sem fio ou a um
computador.

Para configurar e-mail no servidor Exchange:

1.  Toque em Iniciar > Programas > ActiveSync.

E’//r Nota Se uma tela exibir varias mensagens, clique no link onde se |é Se a empresa

- suporta sincronizar diretamente com o Exchange Server, é possivel configurar o
HP iPAQ para sincronizar com ele, em seguida, siga a sequéncia de passos para
sincronizar uma conta de e-mail com o Exchange Server. Caso contrario, siga as etapas
abaixo.

2. Toque em Menu > Configurar Servidor.

Se nao foi configurado um link de servidor de sincronizagao, a seguinte mensagem é exibida:
Adicionar Fonte do Servidor.

3. Nacaixa Enderego do servidor, insira 0o nome do servidor que esta executando o Exchange 2003.

4. Marque a caixa de selegao Este servidor requer conexao criptografada (SSL) se exigido pelo
departamento de TI.

A maioria das empresas exige essa opgéo e, se essa caixa ndo estiver marcada, ndo sera possivel
sincronizar com o Exchange Server da empresa.

Toque em Avancar.
Insira nome, senha e dominio; depois, toque em Avangar.
Selecione a caixa de texto Salvar senha se quiser habilitar o sincronismo automatico.

Para alterar as regras que resolvem os conflitos de sincronizagéo, toque em Avangado.

© o N o O

Marque as caixas de seleg¢éo dos tipos de itens de informagéo que se quer sincronizar com o
Exchange Server.

10. Para alterar a configuragéo da sincronizagéo disponivel, selecione o tipo de informagéo e toque
em Configuragodes.

11. Toque em Concluir.

E possivel configurar o HP iPAQ para sincronizar com o Exchange Server através de uma rede sem
fio, de um cabo ou de uma conexao Bluetooth com um computador. Para conectar usando uma rede
sem fio é preciso ter as seguintes informagdes: nome do servidor, nome do usuario, senha e dominio.
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E’//r Nota A sincronizagao direta com o Exchange Server sé é suportada no Windows Mobile para
Pocket PC 2002 ou posterior.

Clicando em Ferramentas > Opg¢oes, € possivel determinar se um tipo de informagéao esta
sincronizado com um computador pessoal ou com o Exchange Server.

Configuragao de uma conta de e-mail POP3, HTTP, ou IMAP4

Para enviar e receber correspondéncia, € necessario configurar uma conta de e-mail em um provedor
de servicos de Internet (ISP) ou ter uma conta acessada usando-se uma conexao de servidor VPN
(geralmente uma conta de trabalho).

Certifique-se de ter o plano certo junto ao provedor de servigos sem fio e que as conexdes tenham sido
configuradas corretamente.

Para configurar uma conta de e-mail no HP iPAQ:

1.  Toque em Iniciar > Troca de Mensagens.

2. Toque em Menu > Ferramentas > Nova Conta.

3. Digite o endereco de e-mail e, em seguida, toque em Avancar.

A configuragdo automatica tenta fazer o download das configuragdes necessarias do servidor de
e-mail para que nao seja preciso inseri-las manualmente.

4. Quando a configuragdo automatica terminar, toque em Avangar.
5. Digite seu nome (0o nome que sera exibido ao enviar e-mail) e sua senha.

Se a configuragéo automatica estiver funcionando, o nome do usuario ja tera sido inserido. Toque
em Avangar, depois em Concluir para terminar a configuragéo da conta, ou toque em Opgodes para
acessar configuragdes adicionais. Por exemplo:

e Alterar o intervalo de tempo para download de novas mensagens
e Download de anexos
e Limite a quantidade de mensagens de cada download.

Se a configuragéo automatica nao estiver funcionando, toque em Iniciar > Ajuda e procure em
emai | .

E’//r Nota E possivel configurar diversas contas de e-mail além da conta de e-mail do Outlook.

Nao é possivel adicionar uma nova conta enquanto se estiver conectado. Toque em Menu
> Parar de Enviar/Receber para desconectar.

Criacao e Envio de Mensagens de E-mail no Outlook
Para criar e enviar uma mensagem:
1.  Toque em Iniciar > Troca de Mensagens. O Outlook E-mail é exibido.

2. Toque em Nova. Uma caixa de texto do Outlook E-mail € exibida.
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3. Digite o enderego de e-mail ou o numero de telefone de um ou mais destinatarios, separando-os
por ponto-e-virgula. Para acessar enderecos e numeros de telefones de Contatos, toque em
Para.

4. Digite sua mensagem. Para adicionar rapidamente uma mensagem armazenada, toque em
Menu > Meu texto e toque na mensagem desejada.

5. Para verificar a ortografia, toque em Menu > Verificar ortografia.

6. Toque em Enviar. Se vocé estiver trabalhando off-line, a mensagem é movida para a pasta Caixa
de saida e enviada na préxima vez em que vocé se conectar.

9, .
E/f Nota Toque na seta suspensa Caixa de entrada para acessar outras pastas do Outlook como
Rascunhos, Caixa de saida e ltens enviados.

Resposta ou Encaminhamento de Mensagem de E-mail no Outlook
Para responder ou encaminhar uma mensagem:

1.  Toque na mensagem para abri-la e depois em Menu > Responder, Responder a Todos, ou
Encaminhar.

2. Insira sua resposta. Para adicionar rapidamente mensagens comuns, toque em Menu > Meu
Texto e selecione a mensagem desejada.

3. Para verificar a ortografia, toque em Menu > Verificar ortografia.

4. Toque em Enviar.

E’/}’ Nota Se for desejado manter o texto original na mensagem de saida, toque em Menu
> Ferramentas > Opg¢oes e depois toque na guia Mensagem. Marque a op¢ao Ao responder
e-mail, incluir corpo.

Classificacao da lista de mensagens
Para classificar a lista de mensagens:

1. Nallista de mensagens, toque na coluna de classificagdo (intitulada Recebido por padréo) e
selecione uma opc¢ao.

2. Selecione a opgao novamente para inverter a ordem de classificagao (ascendente e descendente).

Internet Explorer Mobile

Use o Internet Explorer Mobile para visualizar e fazer download de paginas da Web além de navegar
por sites através da sincronizagdo ou enquanto vocé estiver conectado a Internet.

Antes de se conectar a Internet, configurar uma conexao de rede ou uma placa de rede, obtenha as
seguintes informacoes:

e Provedor de Servigos Internet (ISP) ou provedor de servigos sem fio
e numero de telefone do servidor ISP ou ponto de acesso
e Nome de usuario e senha

Para acessar o Internet Explorer Mobile, toque em Iniciar > Internet Explorer.
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Word Mobile

E possivel criar ou editar documentos e modelos no Word Mobile. E possivel também salvar os
documentos e modelos como arquivos .doc, .rtf, .txt e .dot.

Com o Word Mobile é possivel:
e Editar documentos e modelos do Word criados no PC.

e  Abrir e editar documentos Pocket Word (*.psw).

E’//r Nota Se vocé editar um arquivo, salve-o nos formatos .doc, .rtf, .txt, ou .dot .

Para acessar o Word Mobile, toque em Iniciar > Programas > Word Mobile.

Excel Mobile
Crie e edite planilhas e modelos no HP iPAQ utilizando o Excel Mobile.
Com o Excel Mobile é possivel:

e Visualizar, editar e criar tabelas e graficos, que podem ser incorporados como objetos em uma
planilha ou colocados em uma planilha separada.

e Inserir formulas e fungdes e, depois, filtrar os dados para ver o subconjunto da informagao
desejada.

e Dividir painéis para visualizar ao mesmo tempo partes diferentes de uma planilha.

e Congelar os painéis superior e da extrema esquerda de uma planilha para manter os cabegalhos
de linha e coluna, ou outros dados, sempre visiveis ao rolar a tela.

Para acessar o Excel Mobile, toque em Iniciar > Programas > Excel Mobile.

PowerPoint Mobile
Use o PowerPoint Mobile para abrir e visualizar apresentagdes de slide criadas no computador.
Com o PowerPoint Mobile é possivel:
e Abrir uma apresentagao a partir de uma mensagem de e-mail.
e Fazer o download de uma apresentagao a partir de arquivo compartilhado ou da Internet.
e  Copiar uma apresentagéo para o HP iPAQ utilizando um cartdo de armazenamento.

Obter uma apresentagao através da sincronizagdo com seu computador.

[ ]
E’//r Nota E possivel visualizar no dispositivo apresentacdes de slide criadas no formato *.ppt ou
*.pps com o PowerPoint 97 e superior.

Os recursos PowerPoint que ndo séo suportados no HP iPAQ incluem:
e Notas: Anotagdes escritas para slides ndo serao visiveis.
e Reorganizagéo ou edigao de slides: O PowerPoint Mobile é somente um visualizador.

Para acessar o PowerPoint Mobile, toque em Iniciar > Programas > PowerPoint Mobile.
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WLAN

E’/P Nota WLAN esta disponivel somente nos modelos da série rx5900.

Com o acesso sem fio, ndo é necessario utilizar cabos para conectar seu HP iPAQ a Internet. Em vez
disso, pontos de acesso transmitem dados de e para seu dispositivo sem fio. Seu HP iPAQ pode se
conectar a uma WLAN 802.11b/g ou se conectar diretamente a outros dispositivos com WLAN. Com a
rede local sem fio (WLAN) é possivel:

e Acessar a Internet

e  Enviar e receber e-mail

e Acessar informacdes de redes corporativas

e  Usar redes virtuais privadas (VPNs) para obter acesso remoto seguro

e Usar pontos ativos para conectividade sem fios

Ligando ou desligando a WLAN
Para ligar ou desligar a WLAN:
1. Toque em Iniciar > Hoje > iPAQ sem fio.
2. Toque no icone WLAN da tela iPAQ sem fio.
Quando a WLAN est4 ativa:
e O icone WLAN na tela iPAQ sem fio fica &mbar ou verde.

e O diodo emissor de luz (LED) sem fio do HP iPAQ brilha azul.

1, . . . . . . ~ .

E/f’ Nota Embora o indicador esteja azul indicando que a WLAN esta ativa, isso ndo significa
necessariamente que uma conexao tenha sido estabelecida com outro dispositivo ou ponto de
acesso.

Desligue a WLAN quando néo estiver sendo usada tocando no icone WLAN novamente.

Quando a WLAN esta desligada, o icone da WLAN fica cinza e o LED azul apaga.

Procura por Redes WLAN para Acessar

As redes que ja estao configuradas sao redes preferenciais. Pode-se optar por conectar apenas a redes
preferidas ou fazer com que o HP iPAQ procure e conecte-se a qualquer rede disponivel (preferida ou
n&o).

1.  Toque em Iniciar > Hoje > iPAQ sem fio.

2. Toque no icone WLAN para ativar a WLAN.
3. Toque em Ver Redes WLAN.
4

Na caixa Redes a acessar, toque no tipo de rede ao qual se conectar (Todas disponiveis,
Somente pontos de acesso, ou Somente computador para computador).

5. Toque narede sem fio a qual se deseja conectar.
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Definicao de Configuragdes de Segurancga de Rede

Uma rede sem fio pode ser adicionada quando a rede é automaticamente detectada. Ou insira
manualmente as informagdes de configuragao para adicionar a rede. Para determinar se os dados de
autenticagdo sao necessarios, verifique com o Administrador da Rede ou o Provedor de Servigos de
Ponto Ativo (Hotspot).

1.  Toque em Iniciar > Hoje > iPAQ sem fio.

2. Ative a WLAN tocando no icone WLAN.

3. Toque em Ver Redes WLAN para escolher uma rede disponivel.

4. Em Configurar Redes Sem Fio, selecione a rede que deseja configurar.
5

Para usar autenticagéo, toque na guia Chave de rede e selecione o método de autenticacdo da
lista Autenticacgao.

o

Para usar dados criptografados, selecione um método da lista Criptografia de dados.

7. Para usar uma chave de rede automaticamente, toque em A chave é fornecida
automaticamente. Caso contrario, insira a chave de rede manualmente.

Bluetooth

O HP iPAQ ¢é equipado com Bluetooth integrado, uma tecnologia de comunicagdes sem fio de curta
distancia. Dispositivos com capacidades Bluetooth podem trocar informag¢des a uma distancia de
aproximadamente 10 metros sem precisar de uma conexao fisica.

Use o Bluetooth para:

e Transferir informacgdes, como arquivos, compromissos, tarefas e cartdes de visita, entre
dispositivos que possuem capacidades Bluetooth.

e Imprimir dados em uma impressora definida para Bluetooth.

e Usar um servico Bluetooth. Ao se conectar a um outro dispositivo ou computador utilizando
Bluetooth, é possivel localizar e usar qualquer servigo disponivel nesse dispositivo.

:{?'_ Dica Seu HP iPAQ pode incluir recursos Bluetooth adicionais.

¢ =N
>

Para obter mais informagdes, consulte Informagées adicionais do produto no CD Passos Iniciais.

Ligar ou Desligar o Bluetooth
Para ligar o Bluetooth:
1. Toque em Iniciar > Hoje > iPAQ sem fio.
2. Natela iPAQ sem fio, toque no icone Bluetooth.
Quando o Bluetooth esta ligado, o LED sem fio do HP iPAQ brilha na cor azul.

Para desligar o Bluetooth, toque no icone Bluetooth novamente. Quando o Bluetooth esta desligado,
o LED Bluetooth se apaga e nao é possivel nenhuma conexao Bluetooth de entrada ou saida.
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. Dica Paraeconomizar energia da bateria, desligue o Bluetooth quando este nao estiver sendo
~ usado.

Conexao com um fone de ouvido Bluetooth

E possivel usar um headset (fone de ouvido) Bluetooth (ou outro dispositivo viva-voz Bluetooth) com o
HP iPAQ ao criar uma parceria entre eles.

1.

2
3.
4

Verifique se os dois dispositivos estao ligados, identificaveis e dentro do alcance.
Toque em Iniciar > Hoje > iPAQ sem fio > guia Bluetooth.
Toque em Conexdes Bluetooth > Nova.

Selecione Hands-free/Headset setup (configuragao de fone de ouvido/viva-voz) e siga as
instrucbes da tela.

Protecao da Tela do HP iPAQ contra Danos ou Quebra

A CUIDADO A telado HP iPAQ é feita de vidro e pode ser danificada ou quebrada devido a

queda, impactos ou pressao.

Para reduzir o risco de danos aos componentes internos, nao borrife liquido diretamente na tela,
nem deixe nenhum liquido penetrar dentro do HP iPAQ. O uso de sab&o ou outros produtos de
limpeza na tela pode descolorir o acabamento e danifica-lo.

Adote as seguintes praticas para proteger a tela do HP iPAQ contra danos:
e Nao sente sobre o HP iPAQ.

e Ao transportar o HP iPAQ em uma bolsa, bolso, pasta etc., certifique-se de que o dispositivo
nao figue comprimido, torto, caia ou leve pancadas.

e Quando néo estiver sendo usado, use a tampa protetora da tela (se houver uma disponivel)
no HP iPAQ e guarde-o num estojo. H4 uma variedade de estojos em www.hp.com/
accessories/ipaq ou www.casesonline.com.

Nao coloque qualquer coisa em cima do HP iPAQ.
N&o bata o HP iPAQ contra objetos duros.

Nunca utilize qualquer dispositivo diferente do lapis que acompanha o HP iPAQ ou um substituto
aprovado para tocar ou escrever na tela. Se o lapis for perdido ou quebrado, é possivel
encomendar lapis adicionais em www.hp.com/accessories/ipag.

Limpe a tela e a parte externa do HP iPAQ com um pano macio e ligeiramente umedecido apenas
com agua.

Obtencao de Servigcos para uma Tela Quebrada ou
Danificada

I%)/*

Nota A HP néo é responsavel por danos que ocorram como resultado do ndo cumprimento
das instrugdes que acompanham o produto da marca HP. Consulte o documento de garantia
que acompanha o HP iPAQ para obter mais informagoes.
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Se ocorrer um evento fora da garantia como uma tela danificada ou quebrada e vocé desejar que o
dispositivo seja reparado, entre em contato com o Suporte ao Cliente HP em www.hp.com.br/suporte
e peca o conserto. Entretanto, entrar em contato com o servigo ao cliente HP sobre um evento fora da
garantia acarretara a cobranga de uma tarifa para o reparo.

e Desconecte todos os dispositivos externos.

Instrucoes Adicionais para Uso do HP iPAQ

e Leve o adaptador de CA e o adaptador carregador com vocé.

e Mantenha o HP iPAQ em um estojo de protecéo e leve-o em sua bagagem de méo.

e Nas viagens aéreas, certifique-se de desligar o Bluetooth e a WLAN. Para desligar todos os
recursos sem fio, toque em Iniciar > Hoje > iPAQ sem fio.

e Ao viajar para o exterior, certifique-se de estar com o adaptador de plugue adequado para o pais

que for visitar.

Perguntas Mais Frequentes

Como fazer...?

Localize informagoes aqui...

Instalar o Microsoft ActiveSync e criar uma parceria
ActiveSync?

Sincronizacao

Solucionar problemas do ActiveSync?

Ajuda da Solugéo de Problemas de Sincronizagéo

Localizar o numero de série e do modelo do meu HP iPAQ?

Localizacdo do Numero da Série e do Numero do Modelo

Configurar uma conta de e-mail?

Configuracdo de uma Conta de E-mail no Exchange Server

Executar uma reinicializagdo por programa ou redefinigdo de
fabrica?

Reinicializagéo do HP iPAQ

Usar conexdes sem fio?*

WLAN

Usar a tecnologia Bluetooth embutida?

Bluetooth

Economizar energia da bateria?

Dicas para Economizar Energia da Bateria

Proteger a tela do meu HP iPAQ contra danos e quebra?

Protecéo da Tela do HP iPAQ contra Danos ou Quebra

Iniciar o software de GPS?

HP Quick Launch

E’/}’ Nota WLAN esta disponivel somente nos modelos da série rx5900.

Localizagcao de Mais Informacgoes

Para obter informagdes sobre...

Consulte esta fonte...

Utilizagao do HP iPAQ

Informagées adicionais sobre o produto no CD Passos
Iniciais.
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Para obter informagoes sobre... Consulte esta fonte...

Conexao e sincronizagdo com um computador Ajuda do ActiveSync no computador. Para ver a Ajuda, inicie
o ActiveSync e clique em Ajuda > Ajuda do Microsoft
ActiveSync.

Solugao de problemas com conexdes ActiveSync Solugao de problemas do ActiveSync no computador. No

ActiveSync, clique em Ajuda > Ajuda do Microsoft
ActiveSync > Solugao de problemas.

Programas instalados no HP iPAQ CD Passos Iniciais e Ajuda localizados no HP iPAQ. No
menu Iniciar, toque em Ajuda.

Medidas de seguranga Informag6es importantes sobre seguranca no CD Passos
Iniciais.

Websites otimizados para o HP iPAQ www.hp.com/go/ipagmobile

Produtos acessorios www.hp.com/accessories/ipaq

Informagdes sobre a garantia www.hp.com/go/handheldwarranty
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